Stick Chair Collection. Stick Chair Collection. Stick Chair Collection.
Originality takes a Loriginalita sceglie L'originalité revét une
functional shape that una linea funzionale in forme fonctionnelle,
meets technology and equilibrio tra tecnologia unissant la technologie
aesthetics in a timeless ed estetica per un et l'esthétique dans un
project. progetto senza tempo. projet intemporel.
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Stick Chair Collection:.
La originalidad elige
una linea funcional
en equilibrio entre
tecnologia y estética
para un proyecto sin
tiempo.






Lightness with an extra touch of originality: Stick Chair

in the Quattro version has new details to make it even Lightness
more unique. Though it retains the more important in shape
characteristics of the Stick line, this chair projects a more

solid image owing to larger legs and a more structured

seat. The handle supporting the backrest gives it a touch Y

of originality and style. High quality

materials

La leggerezza con un tocco di originalita in piu: Stick Chair
nella nuova versione Quattro si arricchisce di particolari
che la rendono ancora piu unica. Pur mantenendo
le caratteristiche salienti della linea Stick, assume
un‘immagine di maggiore solidita grazie alla presenza di
gambe pil robuste e di una seduta piu strutturata. Anche
la maniglia a supporto dello schienale le conferisce un
tocco di originalita e stile.

La légéreté avec une touche d'originalité en plus: Stick
Chair dans la nouvelle version Quattro s'enrichit de détails
qui la rendent encore plus exclusive. Tout en gardant les
caractéristiques essentielles de la ligne Stick, elle revét
une image de plus grandesolidité grace a la présence de
pieds plus robustes et a une assise plus structurée. Méme
la poignée qui supporte le dossier lui apporte une touche
de style et d’originalité.

La ligereza con un toque de originalidad mas: Stick Chair
en la nueva version Quattro se enriquece de detalles
que hacen que sea alin mas Unica. Aunque conserve las
notables caracteristicas de la linea Stick, adquiere una
imagen de mayor solidez gracias a la presencia de patas
mas gruesas y de un asiento mas estructurado. Ademas,
el asa de soporte del respaldo le otorga un toque de
originalidad y estilo. e ()

Comfortable
elegance
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Lightness in shape.

Careful design and innovative solutions
that allow only essential components to
be used to create a comfortable chair.

Comfortable in elegance.
Comfort, resistance, solidity but also
lightness and a linear profile.
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High quality materials.

Colours can be of white, black, slate
grey, beige, chromed or polished. The
mesh, fabric or leather are available in
various coloured finishes,
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STICK CHAIR
QUATTRO
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STICK CHAIR 4-5
STAR BASE

Like all chairs in the Stick collection, 4 and 5 star base
models also have a clean, solid line. The base can be
simple or with castors, with chromed or painted finish, and
contributes to reinforce the concept of solidity. Perfect for
any type of use, such as in offices or meeting rooms or as a
visitor’s chair, this chair offers a high level of comfort.

Come tutte le sedie della collezione Stick, anche il modello
a4 oabrazze, é caratterizzato da una linea pulita e solida.
Il basamento, semplice o con ruote, nella finitura cromata
o verniciata, contribuisce a rafforzare lidea di solidita.
Perfetta per qualsiasi utilizzo, dall'ufficio alla sala riunioni
o come sedia visitatori, offre un elevatissimo livello di
comfort.

Comme toutes les chaises de la collection Stick, le
modele a 4 ou 5 branches est lui aussi caractérisé par
une ligne sobre et solide. Lembase, simple ou sur
roulettes, dans la finition chromée ou vernie, contribue a
renforcer Uimpression de solidité. Parfaite pour tout type
d’utilisation, du bureau a la salle de réunions ou comme
chaise visiteur, l'assise offre un niveau de confort tres
élevé.

Como todas las sillas de la coleccion Stick, también
el modelo de 4 o 5 radios, se caracteriza por una linea
sobriay sélida. La base, sencilla o con ruedas, en acabado
cromado o pintado, contribuye a reforzar la idea de solidez.
Perfecta para cualquier tipo de uso, desde silla para la
oficina, para la sala de reuniones o para los visitantes,
ofrece un elevadisimo nivel de confort.
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Aluminium base
4 or 5 star base
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Armrests available
in aluminium or
plastc

Mesh, fabric and
leather
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About “collaborative seating”
Stick chair ideally meets all the demands of the
modern office, becoming a reference standard
collaborative seating segment.

“Collaborative seating”

Stick chair risponde al meglio a tutte le esigenze
del moderno spazio ufficio, assurgendo a standard
di riferimento nel segmento del “collaborative
seating”.

“Collaborative seating”
Stick Chair répond au mieux a toutes les exigences
de lespace bureau moderne, en s'élevant au
standard de référence dans le segment de la
“collaborative seating”.

“Collaborative seating”

Stick Chair sabe responder de la mejor manera
a todas las exigencias del moderno espacio de
oficina, elevando el estandar de referencia en el
segmento del “collaborative seating”.
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STICK CHAIR 4-5
STAR BASE



High backrest

Mesh, fabric and
leather

Armrests available
in aluminium or
plastc

——
Chromed, | -
polished or S . .
painted

structure .
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STICK CHAIR
CANTILEVER

The cantilever model Stick Chair is defined by its classic,
clean design, with a clearly international aptitude and
particular features to ensure comfort. Ideal as a visitor’s
chair and for meeting rooms, conference halls and public
areas, its tubular aluminium structure makes it light and
solid at the same time.

Stick Chair su base cantilever & una seduta dal design
classico, semplice, conuna chiaravocazione internazionale
e una particolare attenzione verso il comfort. Ideale per
meeting, come sedia visitatori, per sale conferenza e
spazi comuni, con la sua struttura in alluminio tubolare &
leggera e solida allo stesso tempo.

Stick Chair sur base cantilever est un siege au design
classique, simple, a vocation internationale et qui accorde
une importance particuliere au confort. |déale pour les
réunions, comme chaise visiteur, pour les salles de
conférence et les espaces communautaires; avec sa
structure en tube d’aluminium elle est a la fois légere et
solide.

Stick Chair sobre base voladiza es un asiento de disefo
clasico, sencillo, con una clara vocacion internacional
y una particular atencion hacia el confort. Ideal para
reuniones, como silla para visitantes, salas de conferencia
y espacios comunes, con su estructura en aluminio
tubular es ligera y sélida al mismo tiempo.

High or low
backrest

Chromed or
painted structure
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Wide seat



Functional characteristics.
Minimum amount of material employed, maximum
transparency, high comfort, extreme lightness.

Caratteristiche funzionali.
Minimo utilizzo di materiali, massima trasparenza,
grande comfort, leggerezza estrema.

Caractéristiques fonctionnelles.
Utilisation minimum de matériaux, transparence
maximum, grand confort, légereté extréme.

Caracteristicas funcionales.
Uso minimo de materiales, maxima transparencia,
gran confort y extremada ligereza.
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STICK CHAIR
CANTILEVER
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STICK CHAIR
SKID BASE

With its clean essential lines, the Stick Chair Skid Base

Plastic or
chromed handle

presents the perfect combination of features of the modern L] T

multi-purpose chair, where practicality and functionality i

merge together to form a winning look. Suitable for use 1 Armrests available in
as visitors’ chairs, or in meeting rooms, conference halls, \ aluminium or plastc

libraries, multi-purpose spaces and waiting areas, it was
designed to be moved easily and was fitted out very simply A
and quickly with accessories. ) [ J

Skid Base ¢ la sintesi perfetta delle qualia della moderna
poltroncina multiuso, in cui praticita e funzionalita si
coniugano a un’ estetica riuscita. Adatta a essere utilizzata |
come sedia visitatori, in sale riunioni e conferenza, [\

Grazie alla sua linea pulita ed essenziale, Stick Chair 7

biblioteche, spazi multifunzionali e zone attesa, e
progettata per essere spostata facilmente ed equipaggiata b
in modo semplice e veloce con accessori. E;

‘|

Grace a sa ligne sobre et essentielle, Stick Chair Skid
Base représente une synthése parfaite des qualités du ]
fauteuil moderne multifonctions , qui allie praticité et Chromed or

fonctionnalité avec une esthétique réussie. Convenant painted structure

pour étre utilisée comme chaise visiteur, dans des

salles de réunion et de conférence, des bibliotheques,

des espaces multifonctions et des salles d'attente, elle [ )

est concue pour étre facilement déplacée et équipée de

maniere simple et rapide.

Gracias a su linea sobria y minimalista, Stick Chair Skid
Base es la sintesis perfecta de la calidad de la moderna
butaca multiuso, cuya comodidady funcionalidad conjugan
perfectamente con una estética lograda. Idoénea para ser " F
utilizada como silla para visitantes, en salas de reunién
y conferencia, bibliotecas, espacios multifuncionales y
zonas de espera, ha sido disefada para que pueda ser
trasladada con facilidad y equipada de forma sencilla y
veloz con accesorios.
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Functional characteristics.
Minimum amount of material employed, maximum
transparency, high comfort, extreme lightness.

Caratteristiche funzionali.
Minimo utilizzo di materiali, massima trasparenza,
grande comfort, leggerezza estrema.

Caractéristiques fonctionnelles.
Utilisation minimum de matériaux, transparence
maximum, grand confort, légereté extréme.

Caracteristicas funcionales.
Uso minimo de materiales, maxima transparencia,
gran confort y extremada ligereza.
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STICK CHAIR
SKID BASE
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